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Oppstart av sak23/2016, Sørreisa kommune 
 
 
Bakgrunn for saka og generelt om saksbehandlinga 
 
Sørreisa kommune har kontakta Kartverket (e-post av 3.3.2016) om å reise navnesak for å få fastsatt skrivemåten av 
noen namn som skal brukes i adressearbeidet i kommunen. 
 

Lov om stadnamn § 4, andre ledd, sier at "[n]år det same namnet er brukt om ulike namneobjekt på den same staden, 

skal den skrivemåten som er brukt for det namneobjektet namnet opphavleg vart brukt om, som hovudregel vere 

retningsgivande for skrivemåten for dei andre namneobjekta."  

Forskrifta til loven § 8, fjerde ledd, sier at "[i] saker der same namnet er brukt om ulike namneobjekt på same staden, 

skal skrivemåten i primærfunksjonen fastsetjast først. Vedtaksorganet må sjå til at alle funksjonane av namnet blir 

tekne opp i namnesaka."  

Ut fra disse bestemmelsene har Kartverket tatt med i saka ikke bare de foreslåtte adressenavna, men alle funksjonene 

av navna som Kartverket har funnet fram til, se navna som er ført inn i det vedlagte navnesaksskjemaet. På skjemaet er 

alle forekomster av navna fra offentlige kart og fra matrikkelen tatt med. På navnesaksskjemaet er det også opplyst om 

hva navna er navn på (navneobjekt). Beliggenheten til stedene som navna viser til, går fram av de vedlagte kartutsnitta. 

Siden lov om stadnamn har særlige regler for behandling av bruksnavn, er det fylt ut egne skjema som kommunen kan 

bruke for å varsle grunneiere om at det er reist navnesak om skrivemåten av bruksnavna. Grunneiere skal varsles 

skriftlig, se kommentarene til lovteksten i "Rettleiing til forskrift om skrivemåten m.m. av stadnamn".  

Navna Gotte(r)sjord(a), Andsvatnet og Bjørg(j)a har samiske parallellnavn, og lov om stadnamn § 6, tredje ledd, sier at 

det må reises navnesak samtidig for parallellnavn på norsk og samisk, og Kartverket har derfor også reist navnesak for 

de nordsamiske parallellnavna, se løpenummer 2, 11, 15, 18 og 21 på navnesaksskjemaet. Om Sørreisa kommune eller 

Sametingets stedsnavntjeneste kjenner til flere samiske parallellnavn, kan slike legges til saka. 

Alle parter som uttaler seg om skrivemåten av stedsnavna, bør grunngi sine uttalelser ut fra regelverket i lov 

om stadnamn.  
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Fastsetting av skrivemåten til bruksnavn og andre navn 

Hovedregelen for å fastsette skrivemåten til stedsnavn (se § 4, første ledd i lov om stadnamn) sier at skrivemåten skal 

ta utgangspunkt i den nedarva lokale uttalen og følge gjeldende rettskriving for norsk og samisk språk. Etter ei endring i 

lov om stadnamn 1.7.2015 kan en brukseier avvike fra denne hovedregelen om han/hun ønsker en annen skrivemåte av 

bruksnavnet enn den som følger av hovedregelen. Lov om stadnamn § 6, andre ledd sier at "[i] saker om skrivemåten av 

nedervde bruksnamn har eigaren rett til å fastsetje skrivemåten dersom han kan dokumentere at den ønskte 

skrivemåten har vore i offentleg bruk som bruksnamn."  

Stortingsproposisjon 105 L (2014─2015) drøfter krav til dokumentasjon og hva som kan regnes som offentlig bruk av en 

skrivemåte. Det er ikke tilstrekkelig å dokumentere at det offentlige har brukt en skrivemåte av et navn – det må 

dokumenteres at skrivemåten har vært nytta som navn på eget bruk. Dokument som er utstedt av offentlige 

myndigheter, skal vurderes som relevant dokumentasjon. I proposisjonen blir § 6, andre ledd i loven kommentert slik:  

 

Skrivemåtar av bruksnamn som har vore brukte i tenesteyting, på kart og t.d. i register, må kunne vurderast 

som relevante skrivemåtar å ta stilling til. Skrivemåtar som finst i matriklar, skal vurderast som relevante. Det 

same gjeld for skrivemåtar som er å finne i skøyte, gamle skuldskiftedokument og tinglyste dokument. Private 

brev, gravsteinar, kjøpekontraktar, namnesamlingar, bygdebøker og avisartiklar er døme på kjelder til 

skrivemåtar av eit bruksnamn som ikkje er tilfredsstillande dokumentasjon, anna enn som støttemoment (sitat 

fra Prop. 105 L (2014─2015)). 

 

Private etternavn som har bakgrunn i et bruksnavn, skal ikke påvirke skrivemåten av stedsnavn. Videre er det viktig å 

merke seg at eierfastsatte skrivemåter ikke skal ha innvirkning på offentlig normering av stedsnavn:  

 

Grunneigaren fastset berre skrivemåten av namnet på akkurat gardsbruket eller eigedomen han eig. 

Skrivemåten han fastset på gardsbruket eller eigedomen, er ikkje retningsgjevande for skrivemåten av andre 

namneobjekt som fell saman med bruksnamnet (sitat fra Prop. 105 L (2014─2015), Kartverkets utheving).  

 

Det betyr at eierfastsatte skrivemåter ikke skal ha konsekvenser for f.eks. kommunens skrivemåte av adressenavn med 

mindre bruksnavnet har funksjon som adressetilleggsnavn etter matrikkelforskrifta § 54. 

I kommentarene til § 8 i forskrifta til lov om stadnamn står det at "[e]igar eller festar kan gi eigedom med norsk namn i 

samisk eller kvensk busetjingsområde samisk eller kvensk namn i tillegg til eller i staden for det norske namnet. På de 

vedlagte bruksnavnskjemaene er det opplyst om dette. 

 
 

Behandling av samiske stedsnavn 

Dette brevet blir sendt både til Sørreisa kommune og til Sametingets stedsnavntjeneste som gir foreløpig tilråding om 

skrivemåte. Sametingets tilråding skal sendes både til kommunen og til Kartverket. Når Sametinget har gitt foreløpig 

tilråding om skrivemåte, kan saka kunngjøres slik at lokale organisasjoner og ev. andre parter i saka får høve til å uttale 

seg. Deretter skal også kommunen uttale seg om skrivemåten til navna, og ev. uttalelser skal så sendes til Sametingets 

stedsnavntjeneste som gir endelig tilråding om skrivemåte. 

 
 

Behandling av norske stedsnavn 

Den norske stedsnavntjenesten (Stedsnavntjenesten for norske navn i Nord-Norge) gir tilråding bare én gang, ikke to 

ganger slik det er beskrevet om behandlinga av samiske stedsnavn. Kommunen skal sørge for at lokale organisasjoner 

med ei særlig tilknytning til stedsnavna og ev. andre parter får høve til å uttale seg (gjelder både norske og samiske 

navn). Lokale organisasjoner (se § 5, første ledd, pkt. c, § 6, første ledd, femte setning i lov om stadnamn) kan tilskrives 
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direkte. Kommunen skal også kunngjøre saka – enten i minst to lokalaviser som er alminnelig lest på stedet, eller på 

annen høvelig måte, f.eks. på nettsidene til kommunen. Når høringsfristen er ute, skal ev. innkomne høringsuttalelser 

sammen med kommunens uttalelse sendes til Stedsnavntjenesten for norske navn i Nord-Norge, og med kopi til 

Kartverket og Troms fylkeskommune. 

 

 

Vedtak  

I denne saka er både Kartverket, Troms fylkeskommune og kommunen vedtaksorgan. Kartverket har merket av på 

navnesaks-skjemaet med K i vedtakskolonnen for de navna som Sørreisa kommune er vedtaksorgan for, dvs. 

løpenummer 10, 11, 13, 16, 20, 21 og 29. Troms fylkeskommune er vedtaksorgan for tunnelnavnet, løpenummer 25. 

Kommunen og fylkeskommuen må vente med å gjøre sine vedtak til Kartverket har fastsatt skrivemåten til 

primærfunksjonen til navna, se § 4, andre ledd og forskrifta § 8, fjerde ledd.  

 

Vedtaksorgana gjør vedtak på bakgrunn av tilrådingene og høringssvara, og ut fra normeringsprinsippa i lov om 

stadnamn. Når Kartverket er vedtaksorgan, sender Kartverket melding om vedtak til kommunen, som så gjør sine 

vedtak og deretter kunngjør alle vedtaka og opplyser om retten til å klage på fastsatte skrivemåter. 

 

 

Klage  

Om noen av partene i saka klager på et vedtak (stedsnavntjenestene har ikke klagerett), skal vedtaksorganet behandle 

saka på nytt. Saksgangen er som ved førstegangsbehandling, men om klagen gjelder skrivemåten av et samisk 

stedsnavn, sløyfer man runden med foreløpig tilråding. Om vedtaksorganet opprettholder vedtaket, skal 

vedtaksorganet sende saka til behandling i Klagenemnda for stedsnavnsaker. Vedtak i Klagenemnda er endelige og kan 

ikke påklages. 

 

Kartverket viser også til informasjonen om saksgang og saksbehandling i navnesaker på nettsidene til Kartverket: 

http://kartverket.no/Kart/Stedsnavn/Saksgangen-ved-behandling-av-namnesaker/ 

Vanlig tidsfrist i denne typen saker er to måneder fra brevet har kommet fram. Ta kontakt om noe er uklart. 

 

Vennlig hilsen  

Aud-Kirsti Pedersen 

 

Dokumentet sendes uten underskrift. Det er godkjent i henhold til interne rutiner. 

 

 

Vedlegg: 

Navnesaksskjema  
Bruksnavnskjemaer 
Kartutsnitt 
Kopier av arkivmateriale 
Kopi av e-post frå Sørreisa kommune av 3.3.2016 

 

Lov om stadnamn https://lovdata.no/dokument/NL/lov/1990-05-18-11 
Forskrift og rettledning http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2007-06-01-592 
Proposisjon 105 L (2014─2015) 
 https://www.regjeringen.no/no/dokumenter/prop.-105-l-2014-2015/id2406807/ 

http://kartverket.no/Kart/Stedsnavn/Saksgangen-ved-behandling-av-namnesaker/
https://lovdata.no/dokument/NL/lov/1990-05-18-11
http://lovdata.no/dokument/SF/forskrift/2007-06-01-592
https://www.regjeringen.no/no/dokumenter/prop.-105-l-2014-2015/id2406807/
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Mottakere: Sametinget - Sámediggi 

Troms fylkeskommune 
Sørreisa kommune 

  
 
Kopi: Stedsnavntjenesten for norske navn i Nord-Norge 
  
 


